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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

Teilebezeichnung (Abb. A, B)

Griff

Display
Ladestandanzeige
Ein-/Aus-Taste

USB C-Steckplatz
Lasche zum Lufteinlass
Saugflache
Schutzabdeckung

. Ladekabel

10. Koffer

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem
Li-Ion Akku-Fliesenheber 3,7V (im Folgendem
nur "Produkt" genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zu Sicherheit, Verwendung und
Pflege. Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Achten Sie inshesondere auf die
Sicherheitshinweise und Warnungen. Die
Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren
Verletzungen oder zu Beschadigungen des
Produkts fiihren. Wenn Sie das Produkt an
Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz an
einem sicheren Ort auf.

O 00 N O U N W NN -

Diese Bedienungsanleitung istin digitaler
Form auch bei der Servicestelle des Herstellers
erhéltlich. Revision: ID 001 - 2024-10 - REV001

Die Modellbezeichnung ist eine Kombination
aus Buchstaben und Ziffern:

wws - AFH - HKO1

Inverkehrbringer Produkt(GER) Version

Inverkehrbringer = WALTER Werkzeuge Salzburg
GmbH (WWS); Produkt (AFH) = Akku-Fliesenheber
3,7V; Version = HKO1

Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

A Lesen Sie die

A\ 4 Bedienungsanleitung.

Bezeichnet eine gefdhrliche

Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

Bezeichnet eine Gefdhrdung, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfiigige oder maRige
Verletzung zur Folge haben kann.

Warnt vor mdglichen

Sachschaden.

i Dieses Symbol weist auf niitzliche
Zusatzinformationen hin.
Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte

erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des
Europdischen Wirtschaftsraums.

Das Produkt darf ausschlieBlich
in trockenen Innenrdumen

verwendet werden.
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Sicherheit

BestimmungsgemdRe Verwendung

Der Akku-Fliesenheber ist ausschlieBlich fiir den
Privatanwender zum Anheben, Transportieren
und Verlegen leichter, porenloser Materialien mit
glatten, ebenen Oberflachen wie Glasplatten,
Marmorplatten, Keramikfliesen und dhnlichen
Materialien geeignet, wenn deren Gewicht

die maximale horizontale Tragkraft von

168 kg horizontal und 130 kg vertikal nicht
tiberschreitet.

Zu den fiir die Verwendung geeigneten
Materialien gehoren:

e Glas
e Marmor
¢ Keramikfliesen

Benutzen Sie den Saugnapf nicht zusammen mit
anderen Hebewerkzeugen.

Die zu hebende Oberflache muss sauber, trocken,
6l- und fettfrei sein.

Benutzen Sie keine scharfen Gegenstdande um die
Saugflache zu lGsen.

Es diirfen nur Materialien, die den oben
genannten Kriterien entsprechen, mit dem
Produkt angehoben werden.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR
und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschéden fiihren. Das Produkt ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler iibernimmt

keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgem@Ren oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Allgemeine
Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen
und technischen Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kbénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen
verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) oder auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren
Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfillen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem
Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Staube befinden.
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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die
Déampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder
und andere Personen
wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss
in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und
passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie
Koérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen,

Herden und Kiihlschrianken.

Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie
Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhGht
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die
Anschlussleitung nicht,

um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker

aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden
Teilen. Beschédigte oder
verwickelte Anschlussleitungen
erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem

f)

Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen,
die auch fiir den
AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fiir
den AulSenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des
Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden
Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam,

achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit
einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter

201548_DE_20241028.indd 8
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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine
unbeabsichtigte
Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung
und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die
Stromversorgung anschliel3en,
kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie

Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug
einschalten.
Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befindet, kann
zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine
abnormale Korperhaltung.
Sorgen Sie fir einen
sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete
Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

dg) Wenn Staubabsaug- und
-auffangeinrichtungen
montiert werden
konnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann
Gefdhrdungen durch Staub
verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in
falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht uber
die Sicherheitsregeln
fur Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch
mit dem Elektrowerkzeug
vertraut sind.

Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

201548_DE_20241028.indd 9
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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

4) Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das
Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre
Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. £in
Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst,
ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose und/
oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor
Sie Gerateeinstellungen
vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen.
Diese VorsichtsmalRnahme
verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen
Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen,
die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn sie von

unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie

f)

Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen,

ob Teile gebrochen

oder so beschadigt

sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile

vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfille
haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie
Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfiltig
gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie

Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge

usw. entsprechend

diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als
die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen
fiihren.

10
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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

h) Halten Sie Griffe und
Griffflachen trocken,_
sauber und frei von Ol
und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung

des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur
mit Ladegeraten auf, die
vom Hersteller empfohlen
werden. Durch ein Ladegerit,
das fiir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die
dafiir vorgesehenen Akkus
in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht
benutzten Akku fern
von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln,
Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen
Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung
kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten.

Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei
zufalligem Kontakt mit
Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche
Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit
kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

e) Benutzen Sie keinen
beschéadigten oder
veranderten Akku.
Beschédigte oder verdnderte
Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fiihren.

f) Setzen Sie einen Akku
keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen (iber
130 °C konnen eine Explosion
hervorrufen.

dg) Befolgen Sie alle
Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des
in der Betriebsanleitung
angegebenen
Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden
aulSerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann
den Akku zerstoren und die
Brandgefahr erhGhen.

201548_DE_20241028.indd 11 @

11

19.12.2024 07:57:38



Teilebezeichnung (Abb. A, B)

6) Service

a) Lassen Sie |lhr
Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

b) Warten Sie niemals
beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise

ERSTICKUNGSGEFAHR FUR KINDER!

Kinder kénnen sich in der Verpackungsfolie
verfangen oder Kleinteile verschlucken und
ersticken.

- Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen.

- Kinder daran hindern, Kleinteile aus dem
Zubehdrbeutel zu nehmen und in den
Mund zu stecken.

VERLETZUNGSGEFAHR!

Kinder und bestimmte Personengruppen
unterliegen einem erhohten Risiko, sich
beim Umgang mit dem Gerat zu verletzen.

- Dieses Gerdtist nicht dazu bestimmt,
durch Personen (einschlief3lich Kindern)
mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine
fiirihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerdt zu benutzen
ist.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

- Reinigungs- und Benutzerwartung
diirfen nicht durch Kinder ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden.

VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen
kann zu Verletzungen fiihren.

- Beriihren Sie niemals elektrische Teile
im Inneren des Gerats. Reparaturen
diirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

12

201548_DE_20241028.indd 12

@ 19.12.2024 07:57:38



201548_DE_20241028.indd 13

Teilebezeichnung (Abb. A, B)

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
offensichtliche Schaden aufweist. Bei

Reparaturbedarf wenden Sie sich an eine

qualifizierte Fachkraft..

VERLETZUNGSGEFAHR!

UnsachgemdlRe Handhabung der Batterie
kann zu Verletzungen fiihren.

- (ffnen oder beschidigen Sie niemals
die Batterie oder das Gerdt. Bei
unsachgemdRer Handhabung besteht
Explosionsgefahr oder die Gefahr des
Auslaufens der Batteriefliissigkeit.

VERATZUNGSGEFAHR!

Auslaufende oder beschddigte Akkus
konnen bei Berlihrung mit der Haut
Verdtzungen verursachen.

- Unter misshrduchlichen Bedingungen
kann Fliissigkeit aus dem Akku
austreten; vermeiden Sie den Kontakt.
Fliissigkeit, die aus dem Akku austritt,
kann Reizungen oder Verbrennungen
verursachen.

- Wenn Batteriefliissigkeit mit Haut,

Augen oder Schleimhduten in Beriihrung

kommt, waschen und spiilen Sie die
betroffene Stelle sofort mit sauberem
Wasser ab. Suchen Sie bei Bedarf einen
Arzt auf.

- Tragen Sieim Falle auslaufender
Akkus unbedingt Schutzhandschuhe
und entfernen Sie ausgelaufene
Batteriefliissigkeit mit einem trockenen,
saugfahigen Tuch.

- Der Akku darf nicht zerlegt,

kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen

werden.

- Der Akku kann nicht ersetzt werden.
Wenn der Akku sein Lebensende erreicht
hat, ersetzen Sie das gesamte Produkt.

- Der Akku muss zur separaten Entsorgung

entnommen werden. Versuchen Sie
NICHT, das Produkt zu 6ffnen oder

zu zerlegen, um den Akku selbst
zu entfernen. Der Akku muss von
qualifiziertem Personal entfernt werden.

- Warnung: Der Akku muss vor der
Entnahme vollstédndig entleert werden.

- Seien Sie bei der Entnahme des Akkus
sehr vorsichtig.

- Wenn ein Lithium-Ionen-Akku/ein
Lithium-Ionen-Produkt {iber einen
ldngeren Zeitraum gelagert werden
soll, sollte der Ladezustand regelmaRig
tberpriift und der Akku regelmalRig
aufgeladen werden. Die optimale
Lagerungsumgebung ist kiihl und
trocken.

Schalten Sie das Produkt vor dem Aufladen aus.
Verwenden Sie das Produkt niemals wahrend
des Ladevorgangs und schalten Sie es nicht ein.

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

- Benutzen Sie nur das mitgelieferte
USB-Kabel zum Aufladen des Gerates.
Verwenden Sie kein beschaddigtes USB-
Kabel.

- Laden Sie das Gerdt nur mit einem
geeigneten USB-Ladegerat (IEC/ EN
60335-zertifiziert mit 5 V (SELV)), das
an eine leicht zugdngliche Steckdose
angeschlossen ist, damit Sie die Leuchte
im Falle eines Problems schnell vom Netz
trennen kénnen.

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

UnsachgemdlRe Oberfldchenvorbereitung
und instabile Arbeitsbedingungen kénnen
zu Sachschaden fiihren.

- Stellen Sie sicher, dass die zu hebende
Oberfléche trocken, sauber und
fettfreiist, um eine sichere Haftung zu
gewdhrleisten.

- Arbeiten Sie nur auf stabilen und
sicheren Oberfldchen.

13
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Teilebezeichnung (Abb. A, B)

[ Aworstcar: |
VERLETZUNGSGEFAHR!

- Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung
oder Wartung vom Stromnetz.
Verwenden Sie keine scharfen
Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

Extremen Temperaturen und Feuchtigkeit

konnen zu Sachschdden fiihren.

- Setzen Sie das Gerdt nicht extremen
Temperaturen aus und schiitzen Sie es
vor direkter Sonneneinstrahlung und
Frost.

- Lagern und verwenden Sie das
Gerat nichtin feuchten oder nassen
Umgebungen."

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

Unsachgemdl3es Reinigen des Geradts kann
zu Sachschaden fiihren.

- Zum Reinigen des Gerdts keine
scheuernden, [6semittelhaltigen oder
atzenden Reinigungsmittel

[ Awvorsichm: |
VERLETZUNGSGEFAHR!

Verwendung des Gerats bei zu niedrigem
Akkuladestand kann zu Verletzungen und
Sachschéden fiihren.

- Laden Sie Akku vollstandig, bevor Sie das
Gerat verwenden.

14
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Erstverwendung

Erstverwendung

Produkt und Lieferumfang priifen

1. Heben Sie das Produkt mit beiden Handen aus
der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstdndig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden
Sie sich an den Hersteller.

[ Awvorsichr |
VERLETZUNGSGEFAHR!

Verwendung des Gerdts bei zu niedrigem
Akkuladestand kann zu Verletzungen und
Sachschdden fiihren.

- Laden Sie Akku vollstandig, bevor Sie das
Gerdt verwenden.

Akkustand priifen

Die Ladestandanzeige ' 3 zeigt

@ @ @ \Venn der Akku voll geladen ist,
@ ® wenn der Akku halb geladen ist,
® wenn der Akku fast leerist.

Akku aufladen

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker am
Ladekabel "9 mit dem Steckplatz 5 am
Fliesenheber.

2.Verbinden Sie den USB-A-Stecker am
Ladekabel "9 mit einem geeigneten
Ladegerat (nicht mitgeliefert) und verbinden
Sie das Ladegerdt mit der Stromversorgung.

Produkt mit der Last verbinden

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

Unsachgemadlie Oberflachenvorbereitung
und instabile Arbeitsbedingungen kdnnen
zu Sachschdden fiihren.

- Stellen Sie sicher, dass die zu hebende
Oberfldche trocken, sauber und
fettfrei ist, um eine sichere Haftung zu
gewahrleisten.

1. Nehmen Sie die Schutzabdeckung ' 8  ab
und priifen Sie das Produkt, insbesondere
die Unterseite, auf Beschddigungen oder
Verschmutzungen.

Reinigen Sie es gegebenfalls.

2. Halten Sie die Unterseite des Produkts auf das
zu hebende Objekt, z.B. eine Keramikfliese.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste [ 4 .

Das Display zeigt "On", dann "00" und zdhlt

anschlieRend auf "99" hoch.

Das Produkt ist nun einsatzbereit.

o | Sobald der bendtigte Druck erreicht ist
1 | schaltet die Pumpe ab.
Bei sinkendem Unterdruck schaltet sich
die Pumpe wieder ein.

Produkt von der Last losen
1. Setzen Sie die Last an einem sicheren Ort ab.

2. Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste
4 .
Das Display ' 2 zeigt "00".
3. Ziehen Sie die Lasche zum Lufteinlass | 6
nach oben.
Das Produkt L6st sich von der Last.

4.\Vlerpacken Sie das Gerat nach
jedem Gebrauch im mitgelieferten
Koffer 110/, um Verformungen
der Saugflache [ 7 vorzubeugen.
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Reinigung,Lagerung und Transport

Reinigung,

Lagerung und Transport

Reinigung

GEFAHR VON SACHSCHADEN!

Unsachgemdl3es Reinigen des Gerdts kann
zu Sachschaden fiihren.

- Trennen Sie das Produkt stets von der
Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

- Halten Sie das Produkt niemals unter
flieRendes Wasser.

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel oder harten Biirsten
zur Reinigung des Produkts, da diese die
Oberflachen beschdadigen konnen.

- Stellen Sie sicher, dass Wasser und
andere Fliissigkeiten nichtin das
Gehduse des Produkts eindringen.

Gehduse reinigen:

¢ Wischen Sie das Produkt mit einem trockenen,
weichen Tuch ab, um Staub und Schmutz zu
entfernen.

Saugflache reinigen:

 Wischen Sie die Saugflache |7 | mit einem
leicht feuchten Tuch ab, um Schmutz und
Staubreste zu entfernen.

Lagerung

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Unsachgemdle Lagerung kann das Produkt
und den Akku beschadigen.

- Lagern Sie das Produkt nicht fiir langere
Zeitim Fahrzeug.

Setzen Sie die Schutzabdeckung ' 8 ' auf.

Lagern Sie das Produkt stets an einem
trockenen Ort.

Schiitzen Sie das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung.

* Lagern Sie das Produkt fiir Kinder
unzuganglich, sicher verschlossen und bei
einer Lagertemperatur zwischen +5 °C und
+20 °C (Zimmertemperatur).

Transport

* Transportieren Sie das Produkt vor StoRen
und Vibrationen geschiitzt und in der
Originalverpackung.

16
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Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursachen Behebung
Das Produkt @Rt sich | Der Akku ist vollstandig entladen. | Stellen Sie sicher, dass der Akku
nicht einschalten vollstdndig geladen ist. Laden Sie das

den Akku ggf. auf (siehe Kapitel "Akku
aufladen").

Das Produkt
entwickelt keine
ausreichende
Saugkraft.

Verschmutzter oder beschadigter
Saugnapf.

Reinigen Sie den Saugnapf gemaR den
Reinigungsanweisungen mit einem
leicht feuchten Tuch und lassen Sie
ihn trocknen (siehe Kapitel "Reinigung
und Wartung").

Niedriger Akkuladestand.

Stellen Sie sicher, dass der Akku
vollstandig geladen ist (siehe Kapitel
"Akku aufladen").

Falsche oder pordse Oberflache.

Verwenden Sie das Gerat nur auf
glatten, nicht porésen Oberflachen.
Stellen Sie sicher, dass die Oberflache
trocken, sauber und fettfrei ist.

Das Produkt macht
ungewdhnliche
Gerdusche

Fremdkorperim
Saugnapfbereich.

Mechanisches Problem im
Inneren des Produkts.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkdrper
und reinigen Sie das Produkt.

Lassen Sie das Gerat von einer
qualifizierten Fachkraft auf interne
mechanische Probleme untersuchen.

Technische Daten

Modell: WWS-AFH-HK01
Traglast™ (waagerecht): max. 168 kg
Traglast” (senkrecht): max. 130 kg
Abmessungen H x B: 95 x 205 mm
Gewicht: ca. 1,06 kg
Schutzklasse:

III <@

Luftzufuhr-Einstellung:

automatisch (<80Pa)

Akku
Spannung: 3,7V=—==
Kapazitat: 2000 mAh
Ladezeit: 60-90 Minuten

*Die zuldssige Traglast ist fiir eine saubere, trockene und glatte Fliche bei 20 °C angegeben. Bei
Kalte, Feuchtigkeit, Verschmutzung oder dem Heben anderer Materialien kann sich die Tragfahigkeit

verringern.

201548_DE_20241028.indd 17
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Recycling
R i Wenn Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
ecyc lng enthalt, sind Sie selbst dafiir verantwortlich,

diese vor der Riickgabe zu l6schen.

Verpackung entsorgen Wenn dies mdglich ist, ohne das Altgerdt zu
(XY Entsorgen Sie die Verpackung zerstoren, entfernen Sie die alten Batterien
sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das
zum Altpapier, Folien in die Wertstoff- Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben, und
Sammlung. fiihren Sie sie einer getrennten Sammlung zu.

Bei fest eingebauten Akkus geben Sie bei der
Entsorgung an, dass das Gerat einen Akku

Produkt entsorgen enthilt.
Das nebenstehende Symbol einer Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde- oder
durchgestrichenen Miilltonne auf Stadtverwaltung, wenn Sie andere
Rédern weist darauf hin, dass dieses Mdglichkeiten zur Entsorgung von Altgeriten
Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU suchen.

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit dem normalen Hausmiill entsorgen diirfen,
sondern es zu speziell eingerichteten
Sammelstellen, Recyclingzentren oder
Entsorgungsunternehmen bringen miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenlos. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie es
ordnungsgemaR.

Das Folgende gilt fiir den deutschen Markt:

Beim Kauf eines neuen Gerates haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerdt bei Ihrem
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgerdten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 Quadratmetern

sowie Lebensmitteleinzelhdndler mit

einer Verkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die regelmdRig Elektro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind auch ohne
den Kauf eines Neugerdtes zur kostenlosen
Riicknahme von Altgerdten verpflichtet,

wenn das Altgerat in keiner Dimension gréfRer
als 25 cm ist. Der Importeur bietet Ihnen
Riicknahmemadglichkeiten direktin den
Geschédften und Markten an. Bitte wenden Sie
sich auch an Ihren Handler, um Informationen
tiber lokale Riicknahmemdglichkeiten zu
erhalten.
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Garantie

Garantie der Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere

im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von 3 Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dassinnerhalb der 3-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fiir ersetzte

und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgfaltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleil3teile angesehen werden konnen oder

fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdl benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdRe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von

denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemaRer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.
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Konformitatserklarung

Konformitatserklirung

Ce

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erkldren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
cinschldgigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.

Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .
Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

m

@

3)

Akku Fliesenheber 3,7 V
22-04088-2025-01

Mod.: WWS-AFH-HKO1

EN 60204-1:2018;

2O00GIG2(EC EN 62841-1:2015+A11:2022
ENIEC 55014-1:2021;
2014/30/EU ENIEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021;
ENIEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

2011/65/EU+(EU)2015/863

ENIEC63000:2018

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Curopéischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

4

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

Christi,zﬁ Huber, MA

Product Manager
Anif, 09.12.2024
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